EXTRACTO DE LA PROGRAMACION DE INGLES

1. COMPETENCIAS ESPECIFICAS, CRITERIOS DE EVALUACION Y SABERES BASICOS

1°ESO

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Saberes basicos minimos

1. Comprender e interpretar el
sentido general y los detalles mas
relevantes de textos orales,
escritos y multimodales
expresados de forma clara y en la
lengua estandar, buscando
fuentes fiables en soportes tanto
analogicos como digitales, y
haciendo uso de estrategias como
la inferencia de significados, para
responder a necesidades
comunicativas concretas.

1.1. Iniciarse en la interpretacion
y analisis del sentido global y de
la informacion especifica y
explicita de textos orales, escritos
y multimodales breves y sencillos
sobre temas frecuentes y
cotidianos, de relevancia personal
y proximos a su experiencia vital
y cultural, propios de los ambitos
de las relaciones interpersonales,

del aprendizaje, de los medios de
comunicacion y de la ficcion
expresados de forma clara y en la
lengua estandar a través de
diversos soportes analogicos y
digitales.

LEX.1.A.2. Estrategias basicas
para planificar, ejecutar, controlar
y reparar la produccion,
coproduccion, y comprension de
textos orales, escritos y
multimodales, asi como aplicar
técnicas para extraer e interpretar
las ideas principales y
secundarias de estos textos.

LEX.1.A.5. Modelos
contextuales y géneros
discursivos basicos en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto
(participantes y situacion),
expectativas generadas por el
contexto; organizacion y
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estructuracion segun el género, la
funcion textual y la estructura.

LEX.1.A.7. Léxico de uso comin
y de interés para el alumnado
relativo a identificacion personal,
relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio
y tiempo libre, vida cotidiana,
salud y actividad fisica, vivienda
y hogar, clima y entorno natural,
tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

1.2. Iniciarse en la interpretacion
y valoracion del contenido y los
rasgos discursivos de textos
orales, escritos y multimodales
breves y sencillos, propios de los
ambitos de las relaciones
interpersonales, de los medios de

comunicacion social y del
aprendizaje.

LEX.1.A.5. Modelos
contextuales y géneros
discursivos basicos en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto
(participantes y situacion),
expectativas generadas por el
contexto; organizacion y
estructuracion segun el género, la
funcion textual y la estructura.

LEX.1.A.7. Léxico de uso comiin
y de interés para el alumnado
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relativo a identificacion personal,
relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio
y tiempo libre, vida cotidiana,
salud y actividad fisica, vivienda
y hogar, clima y entorno natural,
tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

1.3. Iniciarse en el proceso de
seleccionar, organizar y aplicar
de forma guiada las estrategias y
conocimientos mas adecuados en
situaciones comunicativas
cotidianas para comprender el
sentido general, la informacion

esencial y los detalles mas
relevantes de los textos orales,
escritos y multimodales;
comenzar a interpretar elementos
no verbales; e iniciarse en la
busqueda y seleccion de
informacion mediante la consulta
en fuentes fiables.

LEX.1.A.2. Estrategias basicas
para planificar, ejecutar, controlar
y reparar la produccion,
coproduccion, y comprension de
textos orales, escritos y
multimodales, asi como aplicar
técnicas para extraer e interpretar
las ideas principales y
secundarias de estos textos.

LEX.1.A.12. Identificacion de la
autoria y veracidad de las fuentes
consultadas y los contenidos
utilizados.

2. Producir textos originales
orales, escritos y multimodales,
de extension media, sencillos y
con una organizacion clara,
buscando en fuentes fiables y

2.1. Expresar oralmente de
manera guiada, textos breves,
sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados

LEX.1.A.4. Funciones
comunicativas basicas adecuadas
al ambito y al contexto
comunicativo: saludar,
despedirse, presentar y
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usando estrategias tales como la
planificacion, la compensacion o
la autorreparacion, para expresar
de forma creativa, adecuada y
coherente mensajes relevantes y
para responder a propositos
comunicativos concretos.

a la situacion comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes,
de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e
informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes analdgicos
y digitales, utilizando de forma
guiada recursos verbales y no
verbales, asi como estrategias de
planificacion y control de la

produccion.

presentarse; describir personas,
objetos y lugares; situar eventos
en el tiempo; situar objetos,
personas y lugares en el espacio;
pedir e intercambiar informacion
sobre cuestiones cotidianas; dar y

pedir instrucciones y 6rdenes;
ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,
proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o
el interés y emociones basicas;
narrar acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes, y
enunciar sucesos futuros;
expresar la opinion, la
posibilidad, la capacidad, la
obligacion y la prohibicion.

LEX.1.A.6. Unidades lingiiisticas
basicas y significados asociados a
dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus
propiedades, cantidad y cualidad,
el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las

relaciones temporales, la
afirmacion, la negacion, la
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interrogacion y la exclamacion,
relaciones logicas basicas.

LEX.1.A.7. Léxico de uso comin
y de interés para el alumnado
relativo a identificacion personal,
relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio
y tiempo libre, vida cotidiana,
salud y actividad fisica, vivienda
y hogar, clima y entorno natural,
tecnologias de la informacion y la

comunicacion.

LEX.1.A.8. Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion basicos, y
significados e intenciones

comunicativas generales
asociadas a dichos patrones.

2.2. Iniciarse en la organizacion y
redaccion de textos breves,
sencillos y comprensibles con
aceptable claridad, coherencia,
cohesion y adecuacion a la
situacién comunicativa propuesta,
siguiendo pautas establecidas, a

través de herramientas analdgicas
y digitales, sobre asuntos

LEX.1.A.4. Funciones
comunicativas basicas adecuadas
al ambito y al contexto
comunicativo: saludar,
despedirse, presentar y
presentarse; describir personas,
objetos y lugares; situar eventos
en el tiempo; situar objetos,
personas y lugares en el espacio;
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cotidianos y frecuentes de
relevancia para el alumnado y
proximos a su experiencia,
respetando la propiedad

intelectual y evitando el plagio.

pedir e intercambiar informacion
sobre cuestiones cotidianas; dar y

pedir instrucciones y 6rdenes;
ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,
proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o
el interés y emociones basicas;
narrar acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes, y
enunciar sucesos futuros;
expresar la opinion, la
posibilidad, la capacidad, la
obligacion y la prohibicion.

LEX.1.A.6. Unidades lingiiisticas
basicas y significados asociados a
dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus
propiedades, cantidad y cualidad,
el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las

relaciones temporales, la
afirmacion, la negacion, la
interrogacion y la exclamacion,
relaciones logicas basicas.

LEX.1.A.7. Léxico de uso comin
y de interés para el alumnado
relativo a identificacion personal,
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relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio
y tiempo libre, vida cotidiana,
salud y actividad fisica, vivienda
y hogar, clima y entorno natural,
tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

LEX.1.A.9. Convenciones
ortograficas basicas y
significados e intenciones
comunicativas asociados a los

formatos, patrones y elementos
graficos.

2.3. Iniciarse en el proceso de
seleccionar, organizar y aplicar
de forma guiada conocimientos y
estrategias para planificar,
producir y revisar textos orales y
escritos, comprensibles,
coherentes y adecuados a las

intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la
tipologia textual, basandose en el
uso guiado de los recursos fisicos
o digitales mas adecuados en
funcion de la tarea y las
necesidades de cada momento,

LEX.1.A.2. Estrategias basicas
para planificar, ejecutar, controlar
y reparar la produccion,
coproduccion, y comprension de
textos orales, escritos y
multimodales, asi como aplicar
técnicas para extraer e interpretar
las ideas principales y
secundarias de estos textos.

LEX.1.A.11. Recursos para el
aprendizaje y estrategias basicas
de busqueda de informacion tales
como diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas y recursos
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teniendo en cuenta las personas a
quienes va dirigido el texto.

digitales e informaticos, uso de
herramientas analogicas y
digitales basicas para la
comprension, produccion y
coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracion
educativa, como por ejemplo
aulas virtuales, videoconferencias
y herramientas digitales
colaborativas para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo

de proyectos con hablantes o
estudiantes de la lengua
extranjera.

3. Interactuar con otras personas
de manera oral y escrita con
creciente autonomia, usando
estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos y
digitales, para responder a
propositos comunicativos

concretos en intercambios
respetuosos con las normas de
cortesia.

3.1. Iniciarse en la planificacion y
participacion en situaciones
interactivas breves y sencillas
sobre temas cotidianos proximos
a su experiencia, a través de
algunos soportes analdgicos y
digitales, apoyandose en recursos
tales como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal,
mostrando interés y respeto por la

cortesia lingiiistica y la etiqueta
digital, asi como por las

LEX.1.A.8. Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion basicos, y
significados e intenciones

comunicativas generales
asociadas a dichos patrones.

LEX.1.B.1. Estrategias y técnicas
para responder eficazmente a una
necesidad comunicativa basica y
concreta de forma comprensible,
a pesar de las limitaciones
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diferentes necesidades € ideas de
las y los interlocutores.

derivadas del nivel de
competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas
del repertorio lingiiistico propio.

3.2. Iniciarse en la seleccion y
uso de algunas estrategias de
cooperacion adecuadas de forma
guiada y en entornos proximos,
para iniciar, mantener y terminar
la comunicacion; tomar y ceder la
palabra; y solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones en
situaciones cercanas a su entorno
personal y familiar.

LEX.1.A.4. Funciones
comunicativas basicas adecuadas
al ambito y al contexto
comunicativo: saludar,

despedirse, presentar y
presentarse; describir personas,
objetos y lugares; situar eventos
en el tiempo; situar objetos,
personas y lugares en el espacio;
pedir e intercambiar informacioén
sobre cuestiones cotidianas; dar y

pedir instrucciones y 6rdenes;
ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,
proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o
el interés y emociones basicas;
narrar acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes, y
enunciar sucesos futuros;
expresar la opinion, la
posibilidad, la capacidad, la
obligacion y la prohibicion.
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LEX.1.A.10. Convenciones y
estrategias conversacionales
basicas, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantener
y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y
dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar,
debatir, etc.

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas lenguas,
tanto en un contexto oral como
escrito, usando estrategias y
conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o
simplificar mensajes, para
transmitir informacion de manera
eficiente, clara y responsable.

4.1. Aprender a inferir y
reformular textos para explicar,
de manera guiada, conceptos y
comunicaciones breves y
sencillas en situaciones conocidas
en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por
las y los interlocutores y por las
lenguas empleadas, e interés por
aplicar diferentes métodos y
estrategias de aprendizaje
cooperativas para participar en la
solucién de problemas de
intercomprension, apoyandose en

algunos recursos y soportes
analogicos y digitales.

LEX.1.A.1. Autoconfianza. El
error como instrumento de
mejora. Estrategias de
autorreparacion como forma de
progreso en el aprendizaje de la
lengua extranjera.

LEX.1.A.3. Conocimientos,
destrezas y actitudes que
permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

LEX.1.C.1. La lengua extranjera
como medio de comunicacion
interpersonal e internacional,
fuente de informacion y como
herramienta para el
enriquecimiento personal.
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4.2. Iniciarse, de forma guiada, en
la aplicacion de estrategias
basicas que ayuden a facilitar la
comprension, reformulacion,
explicacion y produccion de
informacion y la comunicacion,
adecuadas a las intenciones

comunicativas, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de
cada momento.

LEX.1.A.2. Estrategias basicas
para planificar, ejecutar, controlar
y reparar la produccion,
coproduccion, y comprension de
textos orales, escritos y
multimodales, asi como aplicar
técnicas para extraer e interpretar
las ideas principales y
secundarias de estos textos.

LEX.1.A.11. Recursos para el
aprendizaje y estrategias basicas
de busqueda de informacion tales
como diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas y recursos
digitales e informaticos, uso de
herramientas analogicas y
digitales basicas para la
comprension, produccion y
coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracion
educativa, como por ejemplo
aulas virtuales, videoconferencias
y herramientas digitales
colaborativas para el aprendizaje,
la comunicacién y el desarrollo
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de proyectos con hablantes o
estudiantes de la lengua
extranjera.

5. Ampliar y usar los repertorios
lingiiisticos personales entre
distintas lenguas, analizando sus

similitudes y diferencias,
reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y
tomando conciencia de las
estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la respuesta
a necesidades comunicativas

concretas y ampliar las
estrategias de aprendizaje en las
distintas lenguas.

5.1. Iniciarse en la comparacion y
contraste de las similitudes y
diferencias basicas entre distintas
lenguas, a partir de repertorios
lingiiisticos personales simples,
reflexionando de manera
gradualmente autéonoma sobre

su funcionamiento.

LEX.1.B.4. Léxico y expresiones
de uso comun para comprender
enunciados sobre la
comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje,
metalenguaje.

LEX.1.B.5. Comparacion basica
entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera
y otras lenguas: origen y
parentescos.

5.2. Utilizar y diferenciar los
conocimientos basicos y
estrategias simples de mejora de
la capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera, a
partir de situaciones sencillas con
apoyo de otros participantes y de
herramientas analogicas y
digitales basicas para la
comprension, produccion y

coproduccion oral y escrita.

LEX1.B.1. Estrategias y técnicas
para responder eficazmente a una
necesidad comunicativa basica y
concreta de forma comprensible,
a pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de
competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas
del repertorio lingiiistico propio.

LEX.1.B.2. Estrategias basicas
para identificar, organizar,
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retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades

lingiiisticas: 1éxico,
morfosintaxis, patrones sonoros y
ortograficos, a partir de la
comparacion de las lenguas y

variedades que conforman el
repertorio lingiiistico personal.

5.3. Identificar y registrar,
siguiendo modelos simples, los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua

extranjera a nivel oral y escrita,
seleccionando de forma guiada
las estrategias mas eficaces para
superar esas dificultades y
progresar en su aprendizaje,
realizando actividades de
autoevaluacion y coevaluacion
basicas, como las propuestas en
el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje con soporte analogico
o digital, haciendo esos progresos
y dificultades explicitos y
compartiéndolos con otros en un

LEX.1.A.1. Autoconfianza. El
error como instrumento de
mejora. Estrategias de
autorreparacion como forma de
progreso en el aprendizaje de la
lengua extranjera.

LEX.1.B.3. Estrategias y
herramientas bésicas de
autoevaluacion y coevaluacion,
analogicas y digitales,

individuales y cooperativas.
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contexto similar de aprendizaje
colaborativo.

6. Valorar criticamente y
adecuarse a la diversidad
lingiiistica, cultural y artistica, a
partir de la lengua extranjera,
identificando y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre
lenguas y culturas, para actuar de
forma empatica y respetuosa en
situaciones interculturales y para
fomentar la convivencia.

6.1. Actuar de forma empatica y
respetuosa en situaciones
interculturales basicas,
construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas y
rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos y
fomentando la convivencia.

LEX.1.C.3. Patrones culturales
basicos propios de la lengua
extranjera y aspectos
socioculturales y
sociolingiiisticos basicos relativos
a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las
relaciones interpersonales.

LEX.1.C.4. Convenciones
sociales basicas; lenguaje no
verbal, cortesia lingiiistica y
etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores propios de
paises donde se habla la lengua
extranjera.

6.2. Iniciarse en el conocimiento
y la aceptacion de la diversidad
lingiiistica, cultural y artistica
propia de paises donde se habla la
lengua extranjera, reconociéndola
como fuente de enriquecimiento
personal y mostrando interés por
compartir elementos culturales y
lingiiisticos basicos propios y
ajenos que fomenten la

LEX.1.C.5. Estrategias basicas
para entender y apreciar la
diversidad lingiiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos.

LEX.1.C.6. Estrategias basicas de
deteccion y actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal por motivos de
género u origen.
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sostenibilidad y la democracia.

6.3. Iniciarse en la aplicacion, de
forma guiada, de estrategias
basicas para comprender, explicar
y apreciar la diversidad
lingiiistica, cultural y artistica,
usando la lengua extranjera como
instrumento de intercambio
cultural, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y
respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad.

LEX.1.C.1. La lengua extranjera
como medio de comunicacion
interpersonal e internacional,
fuente de informacion y como
herramienta para el
enriquecimiento personal.

LEX.1.C.2. Interés e iniciativa en
la realizacion de intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua
extranjera.

22 ESO

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Saberes basicos minimos

1. Comprender e interpretar el
sentido general y los detalles mas
relevantes de textos orales,
escritos y multimodales
expresados de forma clara y en la
lengua estandar, buscando
fuentes fiables en soportes tanto
analogicos como digitales, y

1.1. Interpretar y analizar el

sentido global y la informacion
especifica y explicita

de textos orales, escritos y

multimodales breves y sencillos
sobre temas frecuentes y

LEX.2.A.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.
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haciendo uso de estrategias como
la inferencia de significados, para
responder a necesidades
comunicativas concretas.

cotidianos, de relevancia personal
y proximos

a su experiencia vital y cultural,
propios de los ambitos de las
relaciones interpersonales, del
aprendizaje, de los medios de

comunicacion y de la ficcion
expresados de forma

claray en la lengua estandar a
través de diversos

soportes analdgicos y digitales.

1.2. Interpretar y valorar el
contenido y los rasgos
discursivos de textos orales,
escritos y multimodales breves y
sencillos de los ambitos de las
relaciones interpersonales, de los
medios de comunicacion social y
del aprendizaje.

LEX.2.A5. LEX.2.A7.

1.3. Seleccionar, organizar y
aplicar de forma guiada las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas para
comprender el sentido general, la
informacion esencial y los

LEX.2.A.2. LEX.2.A.12.
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detalles mas relevantes de los
textos orales, escritos y
multimodales; inferir significados
basandose en el &mbito
contextual e interpretar elementos
no verbales; y buscar y
seleccionar informacion mediante
la consulta en fuentes fiables.

2. Producir textos originales
orales, escritos y multimodales,
de extension media, sencillos y
con una organizacion clara,
buscando en fuentes fiables y
usando estrategias tales como la
planificacion, la compensacion o
la autorreparacion, para expresar
de forma creativa, adecuada y
coherente mensajes relevantes y
para responder a propositos
comunicativos concretos.

2.1. Expresar oralmente textos
breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la
situacion comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes,
de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e
informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes analdgicos
y digitales, utilizando de forma
guiada recursos verbales y no
verbales, asi como estrategias de
planificacion y control de la
produccion.

LEX.2.A.4. LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7. LEX.2.A8 .

2.2. Organizar y redactar textos
breves, sencillos y comprensibles
con aceptable claridad,
coherencia, cohesion y
adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, de
manera gradualmente autonoma,

LEX.2.A4. LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7. LEX.2.A9.
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a través de herramientas
analogicas y digitales, sobre
asuntos cotidianos y frecuentes
de relevancia para el alumnado y
proximos a su experiencia,
respetando la propiedad
intelectual y evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y
aplicar de forma guiada
gradualmente autonoma
conocimientos y estrategias para
planificar, producir y revisar
textos orales y escritos
comprensibles, coherentes y
adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas
contextuales y la tipologia
textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea
y las necesidades de cada
momento, teniendo en cuenta las
personas a quienes va dirigido el
texto.

LEX.2.A2. LEX.2.A.11

3. Interactuar con otras personas
de manera oral y escrita con
creciente autonomia, usando
estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos y

3.1. Planificar y participar en
situaciones interactivas breves y
sencillas sobre temas cotidianos,
de relevancia personal y
proximos a su experiencia, a

LEX.2.A.8. LEX.2.B.1.
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digitales, para responder a
propositos comunicativos

concretos en intercambios
respetuosos con las normas de
cortesia.

través de diversos soportes
analogicos y digitales en entornos
sincronos o asincronos,
apoyandose en recursos tales
como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y
mostrando empatia y respeto por
la cortesia lingiiistica y la etiqueta
digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y
motivaciones de las y los
interlocutores.

3.2. Seleccionar, organizar y
utilizar progresivamente, en
entornos proximos, de relevancia
personal, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y terminar
la comunicacién; tomar y ceder la
palabra; y solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones,
comparar y resumir brevemente
en situaciones cercanas a su
entorno personal, familiar y
escolar.

LEX.2.A.4. LEX.2.A.10.

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas lenguas,
tanto en un contexto oral como
escrito, usando estrategias y

4.1. Inferir, reformular y explicar
textos, conceptos y
comunicaciones breves y
sencillas en situaciones habituales

LEX.2.A.1. LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.
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conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o
simplificar mensajes, para
transmitir informacion de manera
eficiente, clara y responsable.

en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por
las y los interlocutores y por las
lenguas empleadas, e interés por
participar de manera razonada y
cooperativa en la solucion de
problemas de intercomprension y
de entendimiento en su entorno
cercano, apoyandose en distintos
recursos y soportes analogicos y
digitales.

4.2. Aplicar, de forma
gradualmente autonoma,
estrategias variadas que ayuden a
crear puentes y faciliten la
comprension, explicacion y
produccion de informacion y la
comunicacion, adecuadas a las
intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos fisicos
o digitales en funcion de las
necesidades de cada momento.

LEX.2.A2. LEX.2.A11.

5. Ampliar y usar los repertorios
lingiiisticos personales entre
distintas lenguas, analizando sus

5.1. Comparar y contrastar las
similitudes y diferencias entre
distintas lenguas, a partir de
textos orales y escritos,
reflexionando con autonomia

LEX.2.B.4. LEX.2.B.5.
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similitudes y diferencias,
reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y
tomando conciencia de las
estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la respuesta
a necesidades comunicativas

concretas y ampliar las
estrategias de aprendizaje en las
distintas lenguas.

progresiva sobre su
funcionamiento.

5.2. Utilizar y diferenciar los
conocimientos y estrategias de
mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la
lengua extranjera a un nivel
intermedio, a partir de situaciones
cotidianas con apoyo de otros
participantes y de herramientas
analogicas y digitales adaptadas
para la comprension, produccion
y coproduccion oral y escrita

LEX.2.B.1. LEX.2.B.2.

5.3. Identificar y registrar,
siguiendo modelos de
complejidad adaptada, los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua
extranjera a nivel oral y escrita,
seleccionando de forma guiada
las estrategias mas eficaces para
superar esas dificultades y
progresar en su aprendizaje,
realizando actividades de
autoevaluacion y coevaluacion de
nivel intermedio, como las
propuestas en el Portfolio

LEX.2.A.1.

LEX.2.B.3.
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Europeo de las Lenguas (PEL) o
en un diario de aprendizaje con
soporte analdgico o digital,
haciendo esos progresos y
dificultades explicitos y
compartiéndolos con otros en un
contexto similar de aprendizaje
colaborativo.

6. Valorar criticamente y
adecuarse a la diversidad
lingfiistica, cultural y artistica, a
partir de la lengua extranjera,
identificando y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre
lenguas y culturas, para actuar de
forma empatica y respetuosa en
situaciones interculturales y para
fomentar la convivencia.

6.1. Actuar de forma empatica y
respetuosa en situaciones
interculturales habituales,
construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas,
rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos y
fomentando la convivencia.

LEX.2.C.3. LEX.2.C 4.

6.2. Aceptar y adecuarse a la
diversidad lingiiistica, cultural y
artistica propia de paises donde se
habla la lengua extranjera,
reconociéndola como fuente de
enriquecimiento personal y
mostrando interés por compartir y
contrastar elementos culturales y
lingiiisticos propios y ajenos de
progresiva complejidad que

LEX.2.C.5. LEX.2.C.6.
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fomenten la sostenibilidad y la
democracia.

6.3. Aplicar, de forma guiada,
estrategias habituales para
comprender, explicar y apreciar
la diversidad lingiiistica, cultural
y artistica, usando la lengua
extranjera como instrumento de
intercambio cultural, atendiendo
a valores ecosociales y
democraticos y respetando los
principios de justicia, equidad e
igualdad.

LEX.2.C.1. LEX.2.C.2.

3°ESO

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Saberes basicos minimos

1. Comprender e interpretar el
sentido general y los detalles mas
relevantes de textos orales,
escritos y multimodales
expresados de forma clara y en la
lengua estandar, buscando
fuentes fiables en soportes tanto
analdgicos como digitales, y

1.1. Interpretar y analizar el

sentido global y la informacion
especifica y explicita

de textos orales, escritos y

multimodales breves y sencillos
sobre temas frecuentes y

LEX.2.A.2. LEX.2.A5.
LEX.2.A.7.
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haciendo uso de estrategias como
la inferencia de significados, para
responder a necesidades
comunicativas concretas.

cotidianos, de relevancia personal
y proximos

a su experiencia vital y cultural,
propios de los ambitos de las
relaciones interpersonales, del
aprendizaje, de los medios de

comunicacion y de la ficcion
expresados de forma

claray en la lengua estandar a
través de diversos

soportes analdgicos y digitales.

1.2. Interpretar y valorar el
contenido y los rasgos
discursivos de textos orales,
escritos y multimodales breves y
sencillos de los ambitos de las
relaciones interpersonales, de los
medios de comunicacion social y
del aprendizaje.

LEX.2.A5. LEX.2.A7.

1.3. Seleccionar, organizar y
aplicar de forma guiada las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas para
comprender el sentido general, la
informacion esencial y los

LEX.2.A.2. LEX.2.A.12.
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detalles mas relevantes de los
textos orales, escritos y
multimodales; inferir significados
basandose en el &mbito
contextual e interpretar elementos
no verbales; y buscar y
seleccionar informacion mediante
la consulta en fuentes fiables.

2. Producir textos originales
orales, escritos y multimodales,
de extension media, sencillos y
con una organizacion clara,
buscando en fuentes fiables y
usando estrategias tales como la
planificacion, la compensacion o
la autorreparacion, para expresar
de forma creativa, adecuada y
coherente mensajes relevantes y
para responder a propositos
comunicativos concretos.

2.1. Expresar oralmente textos
breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la
situacion comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes,
de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e
informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes analdgicos
y digitales, utilizando de forma
guiada recursos verbales y no
verbales, asi como estrategias de
planificacion y control de la
produccion.

LEX.2.A.4. LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7. LEX.2.A8 .

2.2. Organizar y redactar textos
breves, sencillos y comprensibles
con aceptable claridad,
coherencia, cohesion y
adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, de
manera gradualmente autonoma,

LEX.2.A4. LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7. LEX.2.A9.
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a través de herramientas
analogicas y digitales, sobre
asuntos cotidianos y frecuentes
de relevancia para el alumnado y
proximos a su experiencia,
respetando la propiedad
intelectual y evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y
aplicar de forma guiada
gradualmente autonoma
conocimientos y estrategias para
planificar, producir y revisar
textos orales y escritos
comprensibles, coherentes y
adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas
contextuales y la tipologia
textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea
y las necesidades de cada
momento, teniendo en cuenta las
personas a quienes va dirigido el
texto.

LEX.2.A2. LEX.2.A.11

3. Interactuar con otras personas
de manera oral y escrita con
creciente autonomia, usando
estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos y

3.1. Planificar y participar en
situaciones interactivas breves y
sencillas sobre temas cotidianos,
de relevancia personal y
proximos a su experiencia, a

LEX.2.A.8. LEX.2.B.1.
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digitales, para responder a
propositos comunicativos

concretos en intercambios
respetuosos con las normas de
cortesia.

través de diversos soportes
analogicos y digitales en entornos
sincronos o asincronos,
apoyandose en recursos tales
como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y
mostrando empatia y respeto por
la cortesia lingiiistica y la etiqueta
digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y
motivaciones de las y los
interlocutores.

3.2. Seleccionar, organizar y
utilizar progresivamente, en
entornos proximos, de relevancia
personal, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y terminar
la comunicacién; tomar y ceder la
palabra; y solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones,
comparar y resumir brevemente
en situaciones cercanas a su
entorno personal, familiar y
escolar.

LEX.2.A.4. LEX.2.A.10.

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas lenguas,
tanto en un contexto oral como
escrito, usando estrategias y

4.1. Inferir, reformular y explicar
textos, conceptos y
comunicaciones breves y
sencillas en situaciones habituales

LEX.2.A.1. LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.
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conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o
simplificar mensajes, para
transmitir informacion de manera
eficiente, clara y responsable.

en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por
las y los interlocutores y por las
lenguas empleadas, e interés por
participar de manera razonada y
cooperativa en la solucion de
problemas de intercomprension y
de entendimiento en su entorno
cercano, apoyandose en distintos
recursos y soportes analogicos y
digitales.

4.2. Aplicar, de forma
gradualmente autonoma,
estrategias variadas que ayuden a
crear puentes y faciliten la
comprension, explicacion y
produccion de informacion y la
comunicacion, adecuadas a las
intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos fisicos
o digitales en funcion de las
necesidades de cada momento.

LEX.2.A2. LEX.2.A11.

5. Ampliar y usar los repertorios
lingiiisticos personales entre
distintas lenguas, analizando sus

5.1. Comparar y contrastar las
similitudes y diferencias entre
distintas lenguas, a partir de
textos orales y escritos,
reflexionando con autonomia

LEX.2.B.4. LEX.2.B.5.
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similitudes y diferencias,
reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y
tomando conciencia de las
estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la respuesta
a necesidades comunicativas

concretas y ampliar las
estrategias de aprendizaje en las
distintas lenguas.

progresiva sobre su
funcionamiento.

5.2. Utilizar y diferenciar los
conocimientos y estrategias de
mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la
lengua extranjera a un nivel
intermedio, a partir de situaciones
cotidianas con apoyo de otros
participantes y de herramientas
analogicas y digitales adaptadas
para la comprension, produccion
y coproduccion oral y escrita

LEX.2.B.1. LEX.2.B.2.

5.3. Identificar y registrar,
siguiendo modelos de
complejidad adaptada, los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua
extranjera a nivel oral y escrita,
seleccionando de forma guiada
las estrategias mas eficaces para
superar esas dificultades y
progresar en su aprendizaje,
realizando actividades de
autoevaluacion y coevaluacion de
nivel intermedio, como las
propuestas en el Portfolio

LEX.2.A.1.

LEX.2.B.3.
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Europeo de las Lenguas (PEL) o
en un diario de aprendizaje con
soporte analdgico o digital,
haciendo esos progresos y
dificultades explicitos y
compartiéndolos con otros en un
contexto similar de aprendizaje
colaborativo.

6. Valorar criticamente y
adecuarse a la diversidad
lingfiistica, cultural y artistica, a
partir de la lengua extranjera,
identificando y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre
lenguas y culturas, para actuar de
forma empatica y respetuosa en
situaciones interculturales y para
fomentar la convivencia.

6.1. Actuar de forma empatica y
respetuosa en situaciones
interculturales habituales,
construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas,
rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos y
fomentando la convivencia.

LEX.2.C.3. LEX.2.C 4.

6.2. Aceptar y adecuarse a la
diversidad lingiiistica, cultural y
artistica propia de paises donde se
habla la lengua extranjera,
reconociéndola como fuente de
enriquecimiento personal y
mostrando interés por compartir y
contrastar elementos culturales y
lingiiisticos propios y ajenos de
progresiva complejidad que

LEX.2.C.5. LEX.2.C.6.
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fomenten la sostenibilidad y la
democracia.

6.3. Aplicar, de forma guiada,
estrategias habituales para
comprender, explicar y apreciar
la diversidad lingiiistica, cultural
y artistica, usando la lengua
extranjera como instrumento de
intercambio cultural, atendiendo
a valores ecosociales y
democraticos y respetando los
principios de justicia, equidad e
igualdad.

LEX.2.C.1. LEX.2.C.2.

4° ESO

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Saberes basicos minimos

1. Comprender e interpretar el
sentido general y los detalles mas
relevantes de textos orales,
escritos y multimodales
expresados de forma clara y en la
lengua estandar, buscando fuentes
fiables en  soportes tanto
analdgicos como digitales, y

haciendo uso de estrategias como

1.1. Extraer y analizar el sentido
global, asi como las ideas
principales y secundarias, y
seleccionar informacion clave de
textos  orales, escritos y
multimodales sobre temas
cotidianos, de relevancia personal
y de interés publico proximos a su
experiencia vital y cultural

LEX.4.A.2.

LEX.4.A5.

LEX.4.A.7.
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la inferencia de significados, para
responder a necesidades
comunicativas concretas. CCL2,
CCL3, CP1, CP2, STEMI, CDI,
CPSAAS, CCEC2.

expresados de forma clara y en la
lengua estandar a través de
diversos soportes analdgicos y
digitales.

1.2. Interpretar y valorar el
contenido y los rasgos discursivos
de textos orales y escritos
multimodales  progresivamente
mas complejos propios de los
ambitos de las relaciones
interpersonales, de los medios de
comunicacion social 'y del
aprendizaje, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

LEX.4.A.5. LEX.4.A.7.

1.3. Seleccionar, organizar Yy
aplicar de manera autébnoma, las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion
comunicativa  concreta  para
comprender el sentido general, la
informacion esencial y los detalles
mas relevantes de los textos orales
y escritos; inferir significados
basandose en el ambito contextual
e interpretar elementos no
verbales; seleccionar, gestionar y
validar informacion veraz

LEX.4.A2. LEX4.A.12.
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mediante la busqueda en fuentes
fiables.

2. Producir textos originales
orales, escritos y multimodales, de
extension media, sencillos y con
una organizacion clara, buscando
en fuentes fiables y usando
estrategias  tales como la
planificacion, la compensacion o
la autorreparacion, para expresar
de forma creativa, adecuada y
coherente mensajes relevantes y
responder a propdsitos
comunicativos concretos. CCL1,
CP1, CP2, STEMI1, CD2,
CPSAAS, CE1, CCEC3.

2.1. Expresar oralmente textos
originales y creativos sencillos de
extension media, estructurados,
comprensibles, coherentes y
adecuados a la  situacion
comunicativa concreta, sobre
asuntos de diversa indole,
cotidianos, de relevancia personal
y de interés publico préoximo a su
experiencia vital y cultural, con el
fin de describir, narrar, explicar,
argumentar ¢ informar, en
diferentes soportes analdgicos y
digitales, utilizando recursos
verbales y no verbales de manera
autonoma, asi como estrategias de
planificacion, control,
compensacion, cooperacion y
autorreparacion.

LEX.4.A 4. LEX.4.A.6.
LEX.4.A.7. LEX.4.A.8.

2.2. Redactar y difundir textos de
extension media con claridad,
coherencia, cohesion, correccion
y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, a la
tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y
digitales utilizadas, sobre asuntos

LEX.4.A4. LEX.4.A.6.
LEX.4.A.7. LEX.4.A.9.
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Departamento de Inglés

de diversa indole, de relevancia
personal y de interés publico
proximos a su experiencia, con el
fin de describir, narrar, explicar,
argumentar e informar,
respetando la propiedad
intelectual y evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y | LEX.4.A.2. LEX.4.A.11.
aplicar con eficacia y de manera
autonoma  conocimientos y
estrategias para  planificar,
producir, revisar y cooperar en la
elaboracion de textos orales,
escritos y multimodales
coherentes,  cohesionados 'y
adecuados a las intenciones
comunicativas  concretas, las
caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y Ia
tipologia textual, usando de
manera efectiva los recursos
fisicos o digitales mas adecuados
en funcién de la tarea y de las
necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se
dirige el texto.

3. Interactuar con otras personas | 3.1. Planificar, participar y | LEX.4.A.8. LEX.4.B.1
de manera oral y escrita con | colaborar activamente y de
creciente  autonomia, wusando | manera auténoma, a través de




estrategias de cooperacion y
empleando recursos analogicos y
digitales, para responder a
propositos comunicativos
concretos en intercambios
respetuosos con las normas de
cortesia. CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CPSAA3, CC3

diversos soportes analogicos y
digitales, en situaciones
interactivas multimodales con
diferentes interlocutores, sobre
temas cotidianos, de relevancia
personal y de interés publico
cercanos a su experiencia,
mostrando determinacion,
empatia y respeto por la cortesia
lingiiistica y la etiqueta digital, asi
como por las  diferentes
necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de las y
los interlocutores dando impulso a
una comunicacion eficiente,
responsable y segura.

3.2. Seleccionar, organizar y
utilizar estrategias adecuadas de
manera auténoma y eficiente para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la
palabra, solicitar y formular
aclaraciones 'y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir,
resolver problemas y gestionar
situaciones comprometidas.

LEX.4.A.4. LEX.4.A.10.
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4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas lenguas,
tanto en un contexto oral como
escrito, usando estrategias y
conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o
simplificar mensajes, para
transmitir informacién de manera
eficiente, clara y responsable.
CCL5, CP1, CP2, CP3, STEMI,
CPSAAL, CPSAA3, CCECI.

4.1. Inferir y explicar textos,
conceptos y comunicaciones
breves y sencillas en cualquier
tipo de situacion conocida o no, en
las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por
las y los interlocutores y por las
lenguas empleadas, y participando
eficazmente en la solucion de
problemas de intercomprension y
de entendimiento en su entorno,
apoyandose en diversos recursos y
soportes analdgicos y digitales.

LEX.4.A.1. LEX.4.A3.
LEX.4.C.1.

4.2. Aplicar estrategias de manera
autéonoma y eficiente, que ayuden
a crear puentes, faciliten Ia
comunicaciéon y sirvan para
explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes complejos,
y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la
tipologia textual, usando recursos
y apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de cada
momento.

LEX4.A2. LEX4.A.11

5. Ampliar y usar los repertorios
lingliisticos  personales  entre
distintas lenguas, analizando sus

5.1. Comparar y argumentar de
forma critica las similitudes y
diferencias entre distintas lenguas,

LEX.4.B.4. LEX.4.B.5.
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similitudes y diferencias,
reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento 'y
tomando conciencia de las
estrategias y  conocimientos
propios, para mejorar la respuesta
a necesidades comunicativas
concretas y ampliar las estrategias
de aprendizaje en las distintas
lenguas. CP2, STEM1, CPSAAL,
CPSAAS, CD2.

a partir de textos orales, escritos y
multimodales complejos,
reflexionando con autonomia
sobre su funcionamiento.

5.2. Utilizar de forma autébnoma y
creativa estrategias y
conocimientos de mejora de la
capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera, en
situaciones reales con apoyo de
otros  participantes y  de
herramientas analogicas y
digitales adaptadas a un nivel alto
de  complejidad para la
comprension,  producciéon y
coproduccion oral y escrita.

LEX.4.B.1. LEX.4.B.2.

5.3. Registrar y analizar los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la  lengua
extranjera a nivel oral y escrita,
seleccionando de forma auténoma
las estrategias mas eficaces para
superar esas dificultades y
consolidar su aprendizaje,
realizando actividades de
planificacion del propio
aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio

LEX.4.A.1. LEX.4.B.3.
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Europeo de las Lenguas, PEL o e-
PEL o en un diario de aprendizaje
con soporte analdgico o digital,
haciendo esos progresos 'y
dificultades explicitos y
compartiéndolos con otros en un
contexto similar de aprendizaje
colaborativo.

6. Valorar criticamente y
adecuarse a la  diversidad
lingiiistica, cultural y artistica, a
partir de la lengua extranjera,
identificando y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre
lenguas y culturas, para actuar de
forma empatica y respetuosa en
situaciones interculturales y para
fomentar la convivencia. CCLS5,
CP3, CPSAAI1, CPSAA3, CC3,
CCECI.

6.1. Actuar de forma adecuada,
empatica y  respetuosa  en
diferentes contextos y situaciones
interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando
cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y  estereotipo  en
contextos comunicativos
cotidianos,  considerando y
proponiendo vias efectivas de
solucion a aquellos factores
socioculturales que dificulten la
comunicacion y la convivencia.

LEX.4.C.3. LEX 4.CA4.

6.2. Valorar criticamente
manifestaciones de diversidad
intercultural en relacion con los
derechos humanos y adecuarse a
la diversidad lingiiistica, cultural y
artistica propia y de paises donde
se habla la lengua extranjera,

LEX.4.C.5. LEX 4.C.6.
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fomentando la curiosidad y el
interés por el desarrollo de una
cultura  compartida 'y una
ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores
democraticos y ecosociales.

6.3. Aplicar estrategias para | LEX.4.C.1. LEX.4.C.2.
defender y apreciar la diversidad
lingtiistica, cultural y artistica,
contrastando con espiritu critico la
realidad lingiiistica, cultural y
artistica propia con la de los paises
donde se habla la lengua
extranjera, respetando la
diversidad  cultural 'y los
principios de justicia, equidad e
igualdad y llegando a
conclusiones basadas en valores
ecosociales y democraticos.

2. CRITERIOS DE CALIFICACION
1°ESO

Bloque (Competencias Criterios de evaluacion Instrumentos Calificacion

especificas)
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2 criterios
A. Test listening (comprensién 10%
oral)
B. Test reading (comprension 10%
escrita)
2 criterios A. Test writing (expresion escrita)
B. Test speaking (expresion oral) 10%
10%
1 criterio A. Role-plays (rubrica)
10%
1 criterio
A. Presentaciéon del producto 10%
final (rGbrica)
3 criterios
A. Test Gramatica/Vocabulario 10%
B. Diario de aprendizaje
10%
C. Formulario Gramatica/
Vocabulario 10%
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1 criterio

A. Diario de lectura (plan lector) / 10%
Actividad a partir de medio
audiovisual: pelicula, video,
etc. (ficha).

20,30y 40

Bloque (Competencias especificas)

Criterios de evaluacién Instrumentos/ Evidencias Calificacion
2 criterios
A. Test listening (test de comprensién oral) 10%
B. Test de reading (test de comprension escrita)
10%
2 criterios A. Test de writing (test de expresién escrita)
B. Test de speaking (test de expresion oral) 10%
10%
1 criterio
A. Producto final (rdbrica) 10%
2 criterios
A. Uso de la gramatica/vocabulario (test) 10%
B. Diario de aprendizaje (rdbrica)
10%
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CE6 3 criterios
A. Diario de lectura (plan lector) (fichas sobre las tareas de lectura) 10%
B. Tarea cultural (complementaria)
10%
C. Tarea audiovisual y cultural (ficha sobre pelicula y/o series)

3. EVALUACION DEL ALUMNADO CON NECESIDAD ESPECIFICA DE APOYO EDUCATIVO

1. En la evaluacion del alumnado con necesidad especifica de apoyo educativo que cursa las ensefianzas correspondientes a la ESO con adaptaciones curriculares,
trabajaremos conjuntamente con el Departamento de Orientacion. Los criterios de evaluacion establecidos en dichas adaptaciones curriculares son el referente para valorar el
grado de adquisicion de las competencias basicas.

2. En la evaluacion del alumnado que se incorpore tardiamente al sistema educativo y que, por presentar graves carencias en la lengua espafiola, reciba una atencion
especifica en este ambito, se tendran en cuenta los informes sobre competencias linglisticas que, a tales efectos, elabore el profesorado responsable de dicha atencion.

4. RECUPERACION DE CRITERIOS DE EVALUACION NO SUPERADOS

Se realizaran recuperaciones a lo largo del curso para los alumnos que tengan criterios de evaluacion no superados que se trabajen de manera Unica durante el curso. Por
otro lado, se entendera que un criterio no superado en una evaluacion lo estara cuando el alumno/a lo haya superado en evaluaciones consiguientes, fomentando asi la
evaluacion continua del alumnado.

5. EVALUACION Y SISTEMA DE RECUPERACION PARA AQUELLOS ALUMNOS CON LA MATERIA INGLES SUSPENSA DE OTROS CURSOS

ORDEN 30 de mayo de 2023, seccion 42, articulo 18. Promocion del alumnado.

“1. Segun lo establecido en el articulo 14 del Decreto 102/2023, de 9 de mayo, promocionaran quienes hayan superado todas las materias cursadas o tengan evaluacion
negativa en una o dos materias, o cuando el equipo docente considere que las materias que, en su caso, pudieran no haber superado, no les impidan seguir con éxito el
Curso siguiente, se estime que tienen expectativas favorables de recuperacion y que dicha promocién beneficiara su evoluciéon académica.

4. Quienes promocionen sin haber superado todas las materias seguiran un programa de refuerzo del aprendizaje que se podra elaborar de manera individual para cada una
de las materias no superadas, o se podra integrar en un ¢nico programa, si el equipo docente lo considera necesario y asi se recoge en el Proyecto educativo del centro. El
equipo docente revisara periodicamente la aplicacion personalizada de las medidas propuestas en los mismos, al menos, al finalizar cada trimestre escolar y en todo caso, al
finalizar el curso. En caso de que se determine un unico programa de refuerzo del aprendizaje para varias materias, estas han de ser detalladas en el mismo.
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5. Estos programas deberan contener los elementos curriculares necesarios para que puedan ser evaluables. La superacion o no de los programas sera tenida en cuenta a los
efectos de promocion y titulacion.

6. Sera responsable del seguimiento y evaluacion de este programa el profesorado de la materia que le dé continuidad en el curso siguiente. Si no la hubiese, sera
responsabilidad de la persona titular del departamento o persona en quien delegue, preferentemente, un miembro del equipo docente que pertenezca al departamento de
coordinacion didactica propio de la materia. En caso de que se decida que el alumnado tenga un gnico programa de refuerzo del aprendizaje, su seguimiento sera
responsabilidad de la persona que ejerza la tutoria o de un miembro del departamento de orientaciéon cuando el alumnado se encuentre en un programa de diversificacion
curricular, de acuerdo con lo que se disponga en el Proyecto educativo del centro.

7. El alumnado con materias pendientes del curso anterior debera matricularse de dichas materias, realizar los programas de refuerzo del aprendizaje a las que se refiere el
apartado 4 y superar la evaluacion correspondiente. Una vez superada dicha evaluacion, los resultados obtenidos se extenderan en la correspondiente acta de evaluacion, en
el expediente y en el historial académico del alumno o alumna.”

Si al finalizar el correspondiente curso escolar, el alumno o alumna tuviera alguna materia 0 ambito pendiente, el profesor responsable de la misma elaborara un informe en
el que se detallaran, al menos, las competencias especificas y los criterios de evaluacion no superados. Este informe sera entregado a los padres, madres o tutores, tutoras
legales al finalizar el curso o al alumnado si este es mayor de edad, sirviendo de referente para el programa de refuerzo del curso posterior o del mismo, en caso de repeticion.

Aquellos alumnos que han promocionado con esta materia suspensa, deben seguir un programa de refuerzo del aprendizaje. En este programa contemplamos los criterios
de evaluacion que coinciden con los del curso al que pertenece la materia no superada, ademas de las actividades y estrategias del programa.

El departamento acuerda:
1.-Es su profesor de Inglés el que los evalla (sera responsable del seguimiento de este programa el profesorado de la materia que le dé continuidad en el curso
siguiente. Si no la hubiese, sera responsabilidad de la persona titular del departamento o persona en quien delegue).
2.- Para los alumnos con Inglés suspenso de otros cursos, el profesor que les imparte la materia les disefiard un PRA que incluird un cuadernillo de actividades de
refuerzo y recuperacion que serarevisado periodicamente). El alumnado con materias pendientes debera realizar los programas de refuerzo a los que se refiere el
apartado 4 y superar la evaluacion correspondiente. En caso de que algin alumno/a no supere este programa, sera calificado de forma negativa en la mencionada
materia.

3.-Para el alumnado repetidor se disefiara un PRA.

4.-En lo concerniente a la atencién a la diversidad en el programa, se decide que el método de trabajo que se va a seguir con los alumnos de ACIS, consistira en la
elaboracion de un cuaderno de actividades adaptado a las caracteristicas y niveles propios de estos alumnos. Todo ello en colaboracién con el Departamento de
Orientacion.



